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 Pressione B para mudar de modo a modo. Depois de realizar uma operagéo
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Indicacéo das horas

Este reldgio € dotado de indicagdes separadas, digital e analdgica, das horas. Os

procedimentos para a definicdo da hora digital (pagina P-7) e da hora analégica

(pagina P-11) sdo diferentes.

« No modo de indicagéo das horas, pressione (® para alternar entre a tela da data e
tela das horas.

Tela da data
Ponteiro das horas Ponteiro dos minutos

Tela das horas

—
“ U 0 Segundas
Pressione ®.
Dia da
semana quu o
Indicador PM

Hcras Minutos

Hora e data digital

Use o modo de indicagdo das horas para definir e ver uma indicagao digital da hora e
data atual. Ao definir a hora digital, vocé também pode configurar as defini¢des para o
horério de verdo (DST).

Para definir a hora e a data digital

1. No modo de indicagdo das horas, pressione @ até que
os segundos comecem a piscar, o que indica a tela de
definicdo.

2. Pressione (B) para mover a intermiténcia na seqiiéncia

©® mostrada abaixo para selecionar outras defini¢des.

|—>| Segundos |—>| Hora de verao|—>| Horas |—>| Minutos }—|

{ mas | [ Ao}

3. Quando a definigio que vocé deseja alterar estiver piscando, use © e © para
altera-la conforme descrito a seguir.

Tela Para fazer isso:

Reposicionar os segundos a i

Alternar entre hora de verao (i) e hora normal
(DFF)

Faca isso:
Pressione ©.
Pressione @©.

Alterar as horas ou minutos
Alterar 0 ano
b6-30 Alterar o més ou dia

rr)essione ®© (+)e©

4. Pressione (® para sair da tela de definigao.

* Reposicionar apenas os segundos (sem alterar as defini¢des das horas, minutos ou
hora de verao) faz que a definicao dos ponteiros dos minutos seja ajustada
automaticamente. Se vocé alterar a definicao das horas, minutos ou hora de verao,
também deve usar o procedimento descrito em “Para definir a hora analégica”
(pagina P-11) para ajustar os ponteiros analégicos em conformidade.

« Consulte “Definigao da hora de verdo (DST) da hora digital” (pagina P-10) para
maiores detalhes sobre a definigdo da hora de verao.

P-8

« Reposicionar os segundos a fifi enquanto a contagem dos segundos esta entre 30 e
59 faz que o valor dos minutos seja aumentado em 1 unidade. Na faixa de 00 e 29, os
segundos sao reposicionados a filf mas o valor dos minutos permanece inalterado.

« O dia da semana é exibido automaticamente de acordo com as defini¢des da data
(ano, més e dia).

« O ano pode ser definido na faixa de 2000 a 2099.

« O calendério totalmente automatico incorporado do relégio faz compensagdes para
meses de comprimento diferente e anos bissextos. Depois de definir a data, nao ha
nenhuma raz&o para altera-la, exceto quando trocar a pilha do relégio.

Para alternar a indicacdo das horas entre os formatos de 12 e 24 horas

No modo de indicagao das horas, pressione (© para alternar a indicagéo das horas

entre os formatos de 12 (indicado por A ou P no mostrador) e 24 horas.

« Com o formato de 12 horas, o indicador P (PM) aparece no mostrador para as
horas na faixa do meio-dia as 11:59 PM, e o indicador A (AM) aparece para as
horas na faixa da meia-noite as 11:59 AM.

* Com o formato de 24 horas, as horas s&o exibidas na faixa de 0:00 as 23:59, sem
nenhum indicador.

« O formato de 12/24 horas selecionado no modo de indicagao das horas ¢ aplicado
em todos os modos. P9

CASIO.
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Definicao da hora de verao (DST) da hora digital

A hora de verao avanca a definicao da hora digital em uma hora desde a hora normal.
Lembre-se, entretanto, de que nem todos os paises ou mesmo areas locais usam o
horério de veré&o.

Para alternar a hora digital do modo de indicagdo das horas entre hora de verdao

e hora normal

1. No modo de indicagdo das horas, pressione @) até que
os segundos comecem a piscar, o que indica a tela de
definicéo.

2. Pressione (B) uma vez para exibir a tela de definicdo
da hora de verao (DST)

3. Pressione (D para alternar entre hora de verao (& é
exibido) e hora normal F é exibido).

4. Pressione (&) para sair da tela de definigao.

« O indicador DST aparece no modo de indicagao das
horas, despertador e ajuste dos ponteiros para indicar
que a hora de verao esta ativada.

Indicador DST

Definicao da hora analégica
Realize o procedimento a seguir quando a hora indicada pelos ponteiros analégicos
n&o corresponderem a hora da indicagéo digital.

Para definir a hora analdgica

1. No modo de indicacdo das horas, pressione ® seis
vezes para entrar no modo de ajuste dos ponteiros
(pagina P-5).

2. Pressione (® até que a hora digital atual comece a
piscar, o que indica a tela de defini¢do analégica.

3. Pressione (D para avangar a definigao da hora
analégica em 20 segundos.
« Manter (@ pressionado avanga a definigao da hora

analégica em alta velocidade.

P-10 P-11
* Se vocé precisar avangar a definigao da hora analégica durante muito tempo, Telememo
pressione © e © ao mesmo tempo. Isso blogueia 0 movimento do ponteiro em
alta velocidade e, portanto, vocé pode soltar os dois botées. O movimento do TEL o modo do telememo permite-lhe armazenar atélGO
ponteiro em alta velocidade continua até que vocé pressione algum botéo. O registros, cada um contendo dados de nome e nimero de
movimento também pararéa automaticamente depois que a hora avangar 12 horas b telefone. Os registros s&o classificados automaticamente
ou se um alarme (despertador diario, sinal de marcagao das horas ou gerador de MemériaJ de acordo com os caracteres do nome. Vocé pode
bipes de contagem regressiva) comegar a soar. restante chamar os registros rolando através deles no mostrador.
4. Pressione (A para sair da tela de definigéo. Nome ¢ Um registro do modo do telememo tem um campo de
« Para voltar ao modo de indicagao das horas, pressione ®. nome e um campo de nimero.
» Consulte a “Character List” (Lista de caracteres) no fim
= deste manual para maiores detalhes sobre como o
relégio classifica os registros.
© o Todas as operagdes nesta segao sao realizadas no

P-12

modo do telememo, no qual vocé pode entrar
Numero do registro pressionando (pagina P-4).

Nimero

Para criar um novo registro do telememo
1. No modo do telememo, pressione © e @ ao mesmo
® tempo para exibir a tela de novos dados.
» A tela de novos dados mostra o que indica
que n&o ha texto no campo do nome.
* Se a tela de novos dados nao aparecer, isso significa
() que a memodria esta cheia. Para armazenar um outro
registro, primeiro vocé deve apagar alguns dos
© registros armazenados na memoria.
Tela de novos dados 2. Pressione (® até que o cursor intermitente (=)
aparega no campo do nome no mostrador, o que indica

A7 a tela de definigao.
Klz 3.Use © e © para alterar o caractere na posi¢éo do
\ cursor no campo do nome. Os caracteres mudam na

seguinte sequéncia.

Pressione ©.

L,:| espa<;o)|_> ad '::l

Pressione ©.
P-14

« Vocé pode introduzir espagos, caracteres alfabéticos, simbolos e nimeros em
um nome. Para maiores detalhes, consulte a “Character List” (Lista de
caracteres) no fim deste manual.

Quando o caractere desejado estiver na posigao do cursor, pressione (B) para

mover o cursor para a direita.

Repita os passos 3 e 4 até completar o nome.

« Vocé pode introduzir até oito caracteres para o nome.

6. Depois de introduzir o nome, pressione (B) quantas
vezes forem necessarias para mover o cursor para o
campo do nimero.

« Vocé sabera que estd no campo do nome pelo cursor
longo (). O campo do niimero tem um cursor curto ().

« O campo do nome tem espagos para oito caracteres
e, portanto, vocé deve pressionar (B para mover
além do 82 caractere para ir ao campo do nimero.

« O campo do nimero tem espagos para 16 digitos. Pressionar (B até que o cursor

se mova além do 162 digito faz que o cursor salte de volta para o primeiro caractere
do campo do nome.

IS

P-15

7. Use © e © para alterar o caractere na posi¢éo do cursor no campo do nimero.
Os caracteres mudam na seguinte sequéncia.

Pressione ©).

8. Quando o caractere desejado estiver na posigdo do cursor, pressione B para

mover o cursor para a direita.

9. Repita os passos 7 e 8 até completar o nimero.

« Vocé pode introduzir até 16 digitos para o nimero.
10. Pressione ® para armazenar os dados e voltar a tela de registro do telememo
(sem o cursor).

« Depois de pressionar (& para armazenar dados, 0 nome pisca durante
aproximadamente um segundo para indicar que os registros estdo sendo
armazenados.

« Repare que um registro deve ter alguma entrada no campo do nome; caso
contrario, vocé nao poderd armazena-lo.

P-16

Para chamar registros do telememo

No modo do telememo, pressione @ (+) para rolar através dos registros do

telememo no mostrador.

« Apenas os dados dos nomes aparecem quando vocé rola através dos registros do
telememo.

 Pressione @ para alternar a tela entre os campos do nome e do numero.

Nome Numero

®

Pressione @. -
AU, >

« O nome e numero rola da direita para a esquerda no mostrador. E inserido um
separador (+) entre o Ultimo caractere e o primeiro caractere dos dados.
 Pressionar (©) enquanto o ultimo registro do telememo esta no mostrador faz que a
tela de novos dados apareca.
P-17

Para editar um registro do telememo

. No modo do telememo, use (© para rolar através dos registros e exiba o registro

que deseja editar.

Pressione (® até que o cursor intermitente aparega no mostrador.

Use (B para mover a intermiténcia para o caractere que deseja alterar.

Use © e © para alterar o caractere.

« Para maiores detalhes sobre a introducao de caracteres, consulte “Para criar um
novo registro do telememo” (passo 3 para a introducéo do nome e 7 para a
introdugao do nimero) (pagina P-14).

. Depois de fazer as mudangas desejadas, pressione & para armazena-las e voltar
a tela de registro do telememo.

HhoN

o

Para apagar um registro do telememo

. No modo do telememo, use (© para rolar através dos registros e exiba o registro
que deseja apagar.

Pressione (& até que o cursor intermitente aparega no mostrador.

Presswne © e (@ ao mesmo tempo para apagar o registro.

F: (apagar) aparece para indicar que o registro esta sendo apagado. Apés o
apagamento do registro, o cursor aparece no mostrador, pronto para uma nova
introduga.

Introduza dados ou pressione & para voltar a tela de registro do telememo.

9’.’“

»

CASIO.
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Hora mundial

L A hora mundial exibe, digitalmente, a hora atual em 30
W, T gggg: da  cidades (29 fusos horarios) ao redor do mundo.
e « Todas as operagdes nesta sec¢do sao realizadas no
modo da hora mundial, no qual vocé pode entrar
pressionando ® (pagina P-4).

Hora mundial

As definigdes da hora do modo de indicagédo das horas e
do modo da hora mundial s&o independentes uma da
outra e, portanto, vocé deve fazer definicdes separadas
Hora atual para o cédigo para cada uma delas. Este relégio vem programado com
da cidade selecionado varios cédigos de cidade, cada um dos quais representa
o fuso horério onde tal cidade esté localizada.

P-20

CASIO.

« Sempre que vocé alterar a definicdo da hora para qualquer cidade no modo da hora
mundial, as definicées para todas as outras cidades mudam em conformidade.

« Se a sua localizagao nao estiver incluida nos cédigos de cidade predefinidos,
selecione um cédigo predefinido de uma cidade que esteja no mesmo fuso horario
da sua localizagao.

« Para maiores informagoes sobre os cédigos das cidades, consulte a “City Code
Table” (Tabela dos cédigos das cidades) no fim deste manual.

Para definir a hora mundial
1. No modo da hora mundial, pressione © para rolar
através dos cédigos das cidades.
2. Pressione ® até que a defini¢ao de ativagao/
desativacdo da hora de verdo (DST) comece a piscar, o
© que indica a tela de definicdo.
3. Pressione (B) para mover a intermiténcia na seqiiéncia
mostrada abaixo para selecionar outras definigdes.

|—>| Hora de verao |—>| Horas |—>| Minutos I—I

P-21

4. Enquanto uma definigao estiver piscando, use © e © para altera-la.
 Pressionar © e © ao mesmo tempo, enquanto uma definicéo da hora mundial
esta piscando, faz que a hora exibida mude para a mesma definicao da hora
atual do modo de indicagao das horas.

« Enquanto a definicao de ativagdo/desativagao da hora de verao (DST) estiver
selecionada (piscando), pressione (D para alternar entre hora de verao i
hora normal

« Enquanto a definicao das horas ou dos minutos estiver selecionada (piscando),
use © (+) e © (-) para altera-la.

5. Pressione (&) para sair da tela de definigao.

Para ver a hora em um outro cddigo de cidade
No modo da hora mundial, pressione © para rolar através dos cédigos das cidades.

Para alternar um cddigo de cidade entre hora normal e hora de verao

1. No modo da hora mundial, use @© para exibir o cédigo
da cidade cuja definicao de hora normal/hora de verao
deseja alterar.

2. Pressione ® até que a definicao de ativacao/
desativagao da hora de verdo (DST) comece a piscar, o
que indica a tela de defini¢do.

3. Pressione (D para alternar entre hora de veréo (&4 é
exibido) e hora normal exibido).

4. Pressione (® para sair da tela de definigao.

« O indicador DST aparece na tela do modo da hora
mundial para indicar que a hora de veréo esta ativada.

» A operagdo acima alterna os cédigos de todas as
cidades da hora mundial entre hora de veréo e hora
normal. Repare que nao é possivel fazer definigdes
para cédigos de cidade individuais.

Indicador DST

p-22 P-23
Despertadores Para definir a hora de um despertador
P 1. No modo do despertador, use © para rolar através das
Vocé pode definir até trés despertadores independentes. ® telas de despertador até que a tela cuja hora deseja
® Quando um despertador esta ativado, o alarme soa definir seja exibida.
quando a hora do despertador é atingida. Um dos
despertadores é um despertador de soneca, enquanto |—>| |—>| il 1 |—>| ¥ 4 |—>| =1 |—|
® que os outros dois sao despertadores de uma vez. ©
N| Vocé pode ativar um sinal de marcacao das horas que faz o Para definir um despertador de uma vez, exiba uma
© que o relégio emita dois bipes na passagem de cada das telas indicadas por um nimero de despertador
Hora do horz/a. ~ Fil.iou¥ Para definir o despertador de soneca,
despertador » Ha quatro telas no modo do despertador. Duas s&o para exiba a tela indicada por : .

s de uma vez (indicado pelos nimeros de

(Horas : Minutos) \
uma é para um despertador de soneca

Indicador AM (indicado por ), e uma é para o sinal de marcagéo
das horas (indicado por : .
« Todas as operagodes nesta secdo sao realizadas no
modo do despertador, no qual vocé pode entrar
pressionando ® (pagina P-5).
P-24

* O despertador de soneca repete cada cinco minutos.

2. Depois de selecionar um despertador, pressione ® até que a definigao das horas
da hora do despertador comece a piscar, o que indica a tela de definigéo.
» Essa operagao ativa o despertador automaticamente.
3. Pressione para mover a intermiténcia entre horas e minutos.
4. Enquanto uma definigao estiver piscando, use © (+) e © (-) para altera-la.
* Ao definir a hora do despertador usando o formato de 12 horas, tome cuidado
para definir a hora corretamente como AM (indicador A) ou PM (indicador P). .25

5. Pressione (® para sair da tela de definigéo.

Operacéao do despertador
O alarme do despertador soa na hora predefinida durante aproximadamente 10
segundos, independentemente do modo em que o relégio estiver. No caso do
despertador de soneca, a operagédo do alarme é realizada um total de sete vezes,
cada cinco minutos, ou até que vocé desative o despertador (pagina P-27).
« As operagdes dos despertadores e do sinal de marcagdo das horas sao realizadas
de acordo com a hora digital do modo de indicagéo das horas.
« Para interromper o alarme depois que ele comegar a soar, pressione qualquer botao.
« Realizar qualquer uma das seguintes operacgdes durante um intervalo de 5 minutos
entre os alarmes do despertador de soneca cancela a operagao atual do
despertador de soneca.
Exibir a tela de definigdo do modo de indicagéo das horas (pagina P-7)
Exibir a tela de definigdo =i (pdgina P-25)

Para testar o alarme
No modo do despertador, mantenha (@ pressionado para soar o alarme.

P-26

Para ativar e desativar um despertador e o sinal de marcagédo das horas
1. No modo do despertador, use @ para selecionar um despertador ou o sinal de
marcagéo das horas.
2. Pressione (A para ativar ou desativa-lo.
« Os indicadores mostrados a seguir aparecem no mostrador quando o despertador
diario e o sinal de marcag&o das horas estéo ativados. Cada indicador desaparece
quando a fungéo correspondente é desativada.

do sinal de marcagao SIG AL1 do despertador 1

das horas

. _ \SNZ AL2
Indicador de ativacdo ——
do despertador de
soneca

Indicador de ativagao —(1 p—‘\) Indicador de ativagao

" — Indicador de ativagdo
do despertador 2

« Os indicadores de ativagdo acima aparecem no mostrador em todos os modos.

« Um indicador de ativagdo no mostrador pisca enquanto o seu alarme
correspondente esta soando.

« O indicador de ativagao do despertador de soneca pisca durante os intervalos de 5
minutos entre os alarmes. p-27

Timer

O timer pode ser definido dentro de uma faixa de um
TrF —Segundos  minuto a 24 horas. Um alarme soa quando a contagem
regressiva atinge zero.

o\
| « Todas as operagdes nesta se¢do sao realizadas no
H%n@ godo do timer, no qual vocé pode entrar pressionando
;: HRi ® (péagina P-5).
40
e

Para definir o tempo inicial da contagem regressiva

1. No modo do timer, pressione ® até que a definigao
das horas do tempo inicial da contagem regressiva
comece a piscar, o que indica a tela de definigdo.

2. Pressione (B) para mover a intermiténcia entre horas e minutos.
3. Enquanto uma definigao estiver piscando, use @ (+) e © (-) para altera-la.
« Para definir o valor inicial do tempo da contagem regressiva para 24 horas,
defina como §:55-
4. Pressione (® para sair da tela de defini¢éo.

P-28

Horas Minutos

Para usar o timer
Pressione (©® no modo do timer para iniciar o timer.
® « Quando o fim da contagem regressiva é atingido, o

alarme soa durante 10 segundos ou até que o pare
ﬂ pressionando algum botao. O tempo da contagem
regressiva é reposicionado automaticamente ao seu
© valor inicial apés a parada do alarme.

« Pressione (@ enquanto uma contagem regressiva esta
em andamento para pausa-la. Pressione (© de novo
para continuar a contagem.

« Para interromper completamente a operagao de
contagem regressiva, primeiro pause-a (pressionando
D) e, em seguida, pressione (). Isso retorna o tempo
da contagem regressiva ao seu valor inicial.

* Uma operagao do timer em andamento continua sendo
feita internamente mesmo que vocé saia do modo do
timer.
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Cronémetro Para cronometrar tempos
Seqund 11100 di O cronémetro permite-lhe cronometrar o tempo decorrido, 1;9\'“P° decorrido _ . _
egundos Segundg tempos intermediarios, e os tempos dos dois primeiros @ (0] (@)} (0] ®
=T colocados. Inicio Parada Reinicio Parada Reposicdo
® \' « A faixa de exibi¢do do cronémetro é de 23 horas, 59
| == minutos e 59,99 segundos. Tempo intermediario
oo oo » O crondmetro continua a funcionar, recomegando de ®) ® ® ©)
&u TN o) zero depois que atinge o seu limite, até que vocé o Inicio Tempo Liberagdo Parada Reposicao
pare. intermediario do tempo
@ « A cronometragem em andamento continua mesmo que intermediario
vocé saia do modo do cronémetro. Dois primeiros colocados
Horas Minutos » Sair do modo do cronémetro enquanto um tempo o) ® 6} ® ®
Lntermgdtlano eds.t,a.congetlado no mostradtor apagg ° Inicio Tempo Parada Liberagao Reposicdo
tzmgg '(;‘egg;‘ried;a”o € retorna a cronometragem do intermediario Segundo corredor  do tempo
y Primeiro corredor ~ termina. intermediario
« Todas as operagdes nesta sec¢do sao realizadas no termina. Exibigdo do tempo
modo do cronémetro, no qual vocé pode entrar Exibicao do tempo do segundo
pressionando (pégina P-5). do primeiro corredor. corredor.
P-30 P-31
Referéncias Rolagem

Esta secdo contém maiores detalhes e informagdes técnicas sobre a operagao do
relégio. Ela também contém precaucdes e notas importantes sobre os varios recursos
e fungdes deste relégio.

Funcéo de retorno automatico

« O relégio volta automaticamente ao modo de indicagao das horas se vocé nao
realizar nenhuma operagao de botdo durante dois ou trés minutos no modo do
telememo, despertador ou ajuste dos ponteiros.

« Se vocé deixar uma tela com digitos intermitentes ou com um cursor no mostrador
durante dois ou trés minutos sem realizar nenhuma operagao, o relégio sai
automaticamente da tela de defini¢do.

* Pressione durante aproximadamente um segundo em qualquer modo para saltar
diretamente para o modo de indicagdo das horas. Esta operagao néo funciona
enquanto uma tela de definicao esta no mostrador.
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Os botdes © e @ s&o usados em véarios modos e telas de definigéo para rolar
através dos dados no mostrador. Na maioria dos casos, manter pressionado um
desses botdes durante uma operacéo de rolagem rola através dos dados em alta
velocidade.

Telas iniciais
Ao entrar no modo do telememo, hora mundial ou despertador, os dados que estava
vendo ao sair do modo serdo os primeiros a aparecer.

Hora mundial

« Os diferenciais UTC associados com cada cédigo de cidade sdo usados para
calcular as horas do modo da hora mundial, com base na hora definida para
qualquer uma das cidades da hora mundial.

« O diferencial UTC é um valor que indica a diferenga horaria entre um ponto de
referéncia em Greenwich, Inglaterra, e o fuso horario onde uma cidade esta
localizada.

 As letras “UTC” referem-se a “Coordinated Universal Time” (dados coordenados da
hora universal), que é o padrao cientifico mundial de indicagao das horas. Esse
sistema baseia-se em relégios atémicos (césio), operados cuidadosamente, que
mantém a hora precisamente dentro de microssegundos. Os segundos intercalados
s&o adicionados ou subtraidos conforme necessario para manter os dados UTC em
sincronismo com a rotagéo da Terra.

Precaucoes relativas a iluminacdo do mostrador

A luz que ilumina o mostrador do relégio usa dois LEDs (diodos emissores de luz), e
um painel-guia de luz que faz que o mostrador se ilumine para uma leitura facil no
escuro. Em qualquer modo (exceto quando uma tela de definigao estiver exibida),
pressione © para iluminar o mostrador durante aproximadamente um segundo.

« Ailuminagéo proporcionada pela luz pode ser dificil de ver sob a luz direta do sol.
* A luz se apaga automaticamente toda vez que um alarme soa.

« O uso freqiente da luz encurta a vida util da pilha.
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Especificacoes

Precisao em temperatura normal: + 30 segundos por més
Indicagédo das horas: Horas, minutos, segundos, AM (A)/PM (P), més, dia, dia da
semana
Formato das horas: 12 e 24 horas
Sistema do calendario: Calendario totalmente automético programado do ano 2000
ao ano 2099
Outros: 2 telas (Data, Horas); Hora de verao (DST)/Hora normal
Telememo
Capacidade da meméria: Até 30 registros, cada um incluindo um nome (8
caracteres) e um nimero de telefone (16 digitos)
Outros: Tela da memodria restante; Classificagdo automatica
Hora mundial: 30 cidades (29 fusos horarios)
Outros: Hora de verao/Hora normal
Despertadores: 3 despertadores diarios (2 despertadores de uma vez: 1
despertador de soneca); Sinal de marcacao das horas

Timer
Unidade de medida: 1 segundo
Faixa de introdugéo: 1 minuto a 24 horas (incrementos de 1 minuto e incrementos
de 1 hora)
Cronémetro
Unidade de medida: 1/100 de segundo
Capacidade de medig&o: 23: 59' 59,99"
Modos de medigao: Tempo decorrido, tempo intermediario, tempos dos dois
primeiros colocados
lluminacéo: LED (Diodo emissor de luz)
Outros: 2 ponteiros analégicos: horas, minutos (o ponteiro se move em cada 20 segundos)

Pilha: Uma pilha de litio (Tipo: CR2025)
Aproximadamente 10 anos com o tipo CR2025 (assumindo uma operagéo do
alarme de 10 segundos por dia, e uma operagéo da luz de 1,5 segundo por dia)

Avida util da pilha acima é encurtada pela operagdo da luz conforme indicado a seguir.
* 3 operagbes da luz (4,5 segundos) por dia: aproximadamente 7,5 anos
* 5 operagbes da luz (7,5 segundos) por dia: aproximadamente 5,5 anos
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Character List
City Code Table

[ s 8
L

Character List

1 |(space) 21| T |31 B 41
2 : 22 32| =» 42
3 23 33| 43
4 24 34| 44
5 25 35 : 45
6 26 36 46
7 27 37 47
8 28 38 < | 48
9 29 39 49
10 30| * |40| ~ |50
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City Code Table
Ccl;‘dye City Diffg;re?“ial Other major cities in same time zone
PPG | Pago Pago -11.0
HNL Honolulu -10.0 Papeete
ANC | Anchorage —09.0 Nome
LAX | Los Angeles —08.0 San Francisco. Las Vegas. Vancouver, Seattle. Dawson City
DEN Denver —07.0 El Paso, Edmonton
CHI Chicago —06.0 Houston, Dallas/Fort Worth, New Orleans, Mexico City,
. Winnipeg
NYC New York —05.0 Montreal, Detroit, Miami, Boston, Panama City, Havana,
| Lima, Bogota
CCs Caracas —04.0 La Paz, Santiago. Port Of Spain
RIO | Rio De Janeiro —03.0 Sao Paulo, Buenos Aires, Brasilia, Montevideo
- -02.0
——= -01.0 Praia
LON London +00.0 Dublin, Lisbon, C. Dakar, Abidjan
PAR Paris +01.0 Milan, Rome, Madrid, Amsterdam, Algiers, Hamburg,
BER Berlin . Frankfurt, Vienna, Stockholm
CAI Cairo

+02.0 Athens, Helsinki, Istanbul, Beirut, Damascus, Cape Town
JRS Jerusalem

CASIO.



Guia de operacao para 3793 casio.

i UTC N et N
Code City Differential Other major cities in same time zone

JED Jeddah
MOW Moscow

+03.0 Kuwait, Riyadh, Aden, Addis Ababa, Nairobi

THR Tehran +03.5 Shiraz

DXB Dubai +04.0 Abu Dhabi, Muscat

KBL Kabul +04.5

KHI Karachi +05.0 Male

DEL Delhi +05.5 Mumbai, Kolkata

DAC Dhaka +06.0 Colombo

RGN Yangon +06.5

BKK Bangkok +07.0 Jakarta, Phnom Penh, Hanoi, Vientiane

HKG | Hong Kong 4+08.0 Singapore, Kuala Lumpur, Beijing, Taipei, Manila, Perth,
Ulaanbaatar

TYO Tokyo +09.0 Seoul, Pyongyang

ADL Adelaide +09.5 Darwin

SYD Sydney +10.0 lelbourne, Guam, Rabaul

NOU Noumea +11.0 Port Vila

WLG Wellington +12.0 Christchurch, Nadi, Nauru Island

*Based on data as of December 2004.
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